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سعود الف
Saud al-Faraj

ضحية قتل السعودية

أعُدم سعود الف في أبريل/نيسان  بعد محاكمة أمام المحكمة الجزائية المتخصصة في السعودية، جاءت بعد قرابة
عامين من الإخفاء القسري واعتراف انُ منه تحت التعذيب.
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القضية في دقيقة
أعُدم سعود الف في أبريل/نيسان  بعد محاكمة أمام المحكمة الجزائية المتخصصة في السعودية،

جاءت بعد قرابة عامين من الإخفاء القسري واعتراف انُ منه تحت التعذيب.

ضحية قتل الحالة

 ديسمبر/كانون الأول  يخ القبض تار

السعودية الدولة

. يل/نيسان الإعدام، ونُفّذ في  أبر الحكم

 المشاركة في احتجاجات سلمية للمطالبة بحقوق الأقلية الشيعية في
و، وهي الأفعال التي استُند إليها ضده

اتهامات السلطات، المستندة إلى اعتراف انُ تحت التعذيب: الانضمام إلى
تنظيم إرهابي أجنبي وتشكيل خلية إرهابية وقتل عناصر أمن

التهم

نطالب السلطات بما يلي:

مطالبنا
فتح تحقيق كامل ومستقل ونزيه في مقتل سعود الف، ونشر نتائجه في وقت مناسب. 01

تحديد المسؤولين ومحاكمتهم، من نفّذوا ومن أمروا أو سهّلوا أو تسترّوا من مسؤولي الدولة. 02
.تقديم جبر ضرر فعّال لأسرة سعود الف 03

ية لحماية المدافعين الآخرين العاملين في المجال نفسه من اعتداءات مماثلة. اتخاذ خطوات فور 04

آخر مستجدات القضية
امسحوا الرمز أو زوروا الصفحة:

https://humena.org/ar/defenders/saud-al-faraj/
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الانتهاكات الموثقة
المعيار الدولي

 العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية، المادة الاحتجاز التعسفي

() العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية، المادة الحرمان من الدفاع القانوني

 الاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسري، المادة
و  العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية، المادتان

الإخفاء القسري

 العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية، المادة
قواعد الأمم المتحدة النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء (قواعد نيلسون مانديلا)

ظروف احتجاز لاإنسانية

() العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية، المادة الحبس الاحتياطي المطوّل

 إعلان الأمم المتحدة بشأن المدافعين عن حقوق الإنسان، المادة الانتقام من ذوي الشخص

و  اتفاقية مناهضة التعذيب، المادتان
 العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية، المادة

التعذيب

 العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية، المادة المحاكمة غير العادلة
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مسار القضية
نشاط المدافع أو المدافعة

المشاركة في احتجاجات سلمية
شارك الف في تظاهرات في المنطقة الشرقية تطالب بتحسين معاملة الأقلية الشيعية في السعودية.

2011

الضغط للتوقف عن العمل أو للتعاون الأمني
رفض المشاركة في مهمة استخباراتية

اتصل مقدّم من المباحث العامة بالف وطلب منه تنفيذ مهمة استخباراتية، فرفض الف وتعرضّ للتهديد.

ين نوفمبر/تشر
 الثاني

فعل آخر
قوات الأمن تداهم مستودع شركته

بعد نحو أسبوعين من رفضه المهمة الاستخباراتية، داهمت قوات الأمن مستودع شركته وصادرت معدات.

ين نوفمبر/تشر
 الثاني

سياق
إطلاق نار على منزل الأسرة خلال مداهمة ليلية

أثناء البحث عنه، داهمت قوات الأمن حيّه ليلاً وأطلقت النار من رشاشات على منزل أسرته.

ديسمبر/كانون
 الأول

اعتقال
اعتقال واحتجاز بمعزل عن العالم الخارجي

اعتُقل الف في مداهمة عنيفة واقتيد إلى السجن العام في الدمام، حيث وُضع في الحبس الانفرادي.

 ديسمبر/كانون
 الأول

م من المدافع بلاغ مقد
تقديم شكوى تعذيب إلى النيابة العامة

قدّم شكوى تعذيب إلى النيابة العامة، وتلتها شكاوى أخرى في  أغسطس/آب و ديسمبر/كانون الأول ، دون
أي رد.

 ديسمبر/كانون
 الأول



الظهور في الاحتجاز

ٍ
المثول الأول أمام قاض

 ووكيل نيابة، وأبُلغ بالتهم الموجّهة إليه للمرة الأولى.
ٍ
بعد نحو تسعة عشر شهرًا من الإخفاء القسري، مثل الف أمام قاض

يران يونيو/حز


تحسّن في المعاملة
أول تواصل مع أسرته منذ عامين

. مع أسرته للمرة الأولى منذ اعتقاله في ديسمبر/كانون الأول تواصل الف

 أغسطس/آب


إدانة
الحكم بالإعدام

ُاستنادًا إلى تهم تتعلق بمشاركته في احتجاجات سلمية واعتراف ان قضت المحكمة الجزائية المتخصصة بإعدام الف
تحت التعذيب.

ين  نوفمبر/تشر
 الثاني

الطعن: تأييد الحكم
رفض الاستئناف

أيدّت المحكمة الجزائية المتخصصة للاستئناف حكم الإعدام.

 يناير/كانون
 الثاني

جلسة محاكمة
الطعن أمام المحكمة العليا

قدّم محامي الف طعنًا أمام المحكمة العليا.

 مارس/آذار


يق العامل المعني بالاحتجاز التعسفي التماس إلى الفر
يق العامل التابع للأمم المتحدة التماس إلى الفر

قدّمت منّا لحقوق الإنسان والمنظمة الأوروبية السعودية لحقوق الإنسان طلب رأي إلى فريق الأمم المتحدة العامل
المعني بالاحتجاز التعسفي.

 ديسمبر/كانون
 الأول

رأي أو قرار أممي
الأمم المتحدة: احتجازه تعسفي

اعتمد فريق الأمم المتحدة العامل المعني بالاحتجاز التعسفي الرأي رقم 26/2024، وخلص فيه إلى أن احتجاز الف
تعسفي، ودعا إلى الإفراج الفوري عنه.

 مارس/آذار


إدانة
إعادة محاكمته والحكم عليه بالإعدام مجددًا

أعادت المحكمة الجزائية المتخصصة محاكمته وحكمت عليه بالإعدام مجددًا.

 مارس/آذار 

تنفيذ حكم الإعدام
تنفيذ حكم الإعدام

نفّذت السلطات السعودية حكم الإعدام بحق سعود الف في المنطقة الشرقية.

يل/نيسان  أبر

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القصة كاملة

الخلفية والعمل
عمــل ســعود الفــ رجــل أعمــال في المنطقــة الشرقيــة في الســعودية، الــتي يقيــم فيهــا جــزء كــبير مــن الأقليــة المســلمة الشيعيــة في البلاد.
وخلال عامي  و، شارك في مظاهرات سلمية احتجاجًا على التمييز ومطالبةً بتحسين معاملة المجتمعات الشيعية. وكانت
الاحتجاجات جزءًا من موجة أوسع من التعبئة المدنية في أنحاء المنطقة خلال فترة الربيع العربي، إذ طالب المتظاهرون في المنطقة

الشرقية بالإصلاح السياسي والإفراج عن رجال الدين الشيعة المحتجزين وإنهاء التهميش المنهجي.

وكانت مشاركة الف في الاحتجاجات سلمية. وبعد أن هدأت المظاهرات، عاد إلى أعماله وحياته الخاصة. ولسنوات لم يكن هناك أي
مؤشر رسمي على أن مشاركته ستُستخدم ضده.

التواصل معه والقبض عليه
في نوفمبر/تشرين الثاني ، اتصل مقدّم من المباحث، أي المديرية العامة للمباحث في السعودية المسؤولة عن الأمن الداخلي
ومكافحة التجسس، بالف طالبًا منه تنفيذ مهمة استخباراتية. ورفض الف فتعرضّ للتهديد. وبعد نحو أسبوعين داهمت قوات
الأمن مستودع شركته وصادرت معدات. وفي غضون أسابيع، في  ديسمبر/كانون الأول ، قُبض عليه في مداهمة عنيفة واقتيد

مباشرة إلى سجن الدمام العام، حيث وُضع في الحبس الانفرادي.

ولم تتلق أسرته أي معلومات عن مكان وجوده أو أسباب احتجازه. واحتُجز الف بمعزل عن العالم الخارجي، دون الاستعانة بمحامٍ
ودون أي فرصة للطعن في احتجازه. واختفى في منظومة السجون قرابة عامين.

الإخفاء القسري والتعذيب
 عام. وكانت تلك المرة الأولى التي يُبلغ فيها

ٍ
 ومدع

ٍ
ظل الف مخفيًا قسرًا حتى نهاية يونيو/حزيران ، حين مثل أخيرًا أمام قاض

رسميًا بالتهم الموجهة إليه. وانتهك هذا التأخير، نحو تسعة عشر شهرًا دون رقابة قضائية، المعايير الأساسية لضمانات المحاكمة
العادلة بموجب القانون الدولي لحقوق الإنسان.

كرهته السلطات على توقيع اعتراف. ولم يتواصل مع أسرته للمرة الأولى منذ وتعرضّ الف خلال احتجازه للتعذيب وسوء المعاملة. وأ
القبض عليه إلا في أغسطس/آب ، بعد قرابة عامين من أخذه.

المحاكمة والحكم
في  نوفمبر/تشرين الثاني ، حكمت المحكمة الجزائية المتخصصة، وهي محكمة أنُشئت لمحاكمة الجرائم المتصلة بالإرهاب
لكنهــا تُســتخدم كثــيرًا ضــد المــدافعين عــن حقــوق الإنســان والمعــارضين الســلميين وأبنــاء الأقليــة الشيعيــة في الســعودية، علــى الفــ

بالإعدام. ونبعت التهم من مشاركته في احتجاجات  و، واستندت إلى الاعتراف المن تحت التعذيب.

ــدت محكمــة الاســتئناف الجزائيــة المتخصــصة حكــم الإعــدام. وفي  مــارس/آذار ، طعــن وفي  يناير/كــانون الثــاني ، أيّ
محــاميه أمــام المحكمــة العليــا. وفي  مــارس/آذار ، أعُيــدت محــاكمته أمــام المحكمــة الجزائيــة المتخصــصة وصــدر بحقــه حكــم

بالإعدام مجددًا. وقالت وزارة الداخلية إن المحكمة العليا أيدّت الإدانة قبل التنفيذ.

الاستجابة الدولية والإعدام
في ديسمبر/كانون الأول ، أحالت منظمة منا لحقوق الإنسان قضية الف إلى الفريق العامل المعني بالاحتجاز التعسفي التابع



يــق العامــل الــرأي رقــم /، وخلــص فيــه إلى أن احتجــاز الفــ تعســفي للأمــم المتحــدة. وفي  مــارس/آذار ، اعتمــد الفر
وينتهك المواد  و و من الإعلان العالمي لحقوق الإنسان. ودعا الفريق العامل إلى الإفراج الفوري عنه وجبر الضرر.

وتجاهلت السلطات السعودية القرار. وفي  أبريل/نيسان ، أعُدم سعود الف في المنطقة الشرقية. وجاء إعدامه ضمن نمط
مــن القمــع ضــد النــاشطين الشيعــة والمتظــاهرين الســلميين في المنطقــة الشرقيــة، صــدرت بحــق كثيريــن منهــم أحكــام بالإعــدام بعــد

محاكمات جائرة إلى حد صا أمام المحكمة الجزائية المتخصصة.
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نموذج رسالة
الرسالة بالإنجليزية، وهي اللغة التي تعمل بها أغلب الجهات المرسلة إليها.

انسخوها وعدّلوها وأرسلوها من بريدكم الخاص.

Your Excellency,

I am writing to demand a full, independent, and transparent investigation into the killing of Saud al-
Faraj, businessman from the Eastern Province who participated in peaceful protests for Shi'a
minority rights in Saudi Arabia.

In brief: Saud al-Faraj was executed in April 2026 after a trial at Saudi Arabia's Specialised Criminal
Court that followed nearly two years of enforced disappearance and a coerced confession
extracted under torture.

I respectfully urge your authorities to:
1. Order a full, independent, and impartial investigation into the killing of Saud al-Faraj, with timely
public reporting on findings;
2. Identify and prosecute those responsible, both the direct perpetrators and any state officials
who ordered, enabled, or covered up the killing;
3. Provide effective reparation to the family of Saud al-Faraj;
4. Take immediate steps to protect other defenders working in the same field from similar attacks.

I will follow this case closely until those responsible are held to account.

Respectfully,

[Your name]
[Your city, country]
8 November 2026


